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1. Uwagi

Po kazdym wigczeniu waga powinna by¢ zasilana, co najmniej przez 10 minut przed

rozpoczeciem uzytkowania.

W czasie eksploatacji nalezy przestrzega¢ podanych nizej zasad.
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Nie rozkrecaj wagi.
W przypadku uszkodzenia wagi
nalezy skontaktowaé¢
sie z autoryzowanym
przedstawicielem firmy CAS.
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Nie obcigzaj wagi obcigzeniem wiekszym niz
dopuszczalne,
okre$lone w specyfikacji wagi.

Wytgczajgc wtyczke z gniazda nie
ciggnij za kabel zasilajgcy.
Moze to spowodowaé porazenia
pradem.

Nie uzywaj wagi w poblizu
materiatéw tatwopalnych,
gdyz moze to
spowodowac¢ pozar.

Waga nie moze pracowac
w miejscach o duzej
wilgotnosci, gdyz grozi to
niebezpieczenstwem
porazenia prgdem
lub uszkodzenia wagi.

Nie trzymaj wagi w bezposrednim
nastonecznieniu

lub w pomieszczeniach o wysokich
temperaturach.

Wityczke zasilania wigczaj do gniazda ostroznie.
Uzywaj tylko oryginalnych zasilaczy producenta.
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Nie przenos wagi

POddd%WSaé%ﬁgigmg \i/vage, Unikaj gwattownych chwytajac za szalkg.
przegladu autoryzowanym | obciazen szalki (rzucania Wage nalezy przenosi¢
przedstawicielom firmy towaru na szalke), gdyz trzymajac jg za spod.
CAS moze to spowodowac

' uszkodzenia czujnika

tensometrycznego.
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Unikaj bezposredniego oddziatywania fal
elektromagnetycznych.
Duze zakiécenia elektromagnetyczne mogg powodowac
nieprawidtowg prace wagi.

Wyciggaj baterie z wagi
jesli nie jest ona uzywana
przez diluzszy czas.

Waga powinna by¢ uzytkowana na stabilnym podtozu i w statych warunkach
temperaturowych.

Przed uzyciem waga musi by¢ wypoziomowana. Pecherzyk powietrza w poziomniczce
(umieszczonej z tytlu wagi) powinien znajdowac sie w srodku narysowanego okregu.
Jesli tak nie jest, nalezy dokonac regulacji przez wkrecanie lub wykrecanie nézek
wagi.
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2. Wstep

Dziekujemy za zakup prostej wagi elektronicznej CAS - Model ED.

Waga zostata zaprojektowana i wykonana przez koreanska firme CAS CORPORATION.
Dzieki scistej kontroli jakosci procesu produkcyjnego waga serii ED jest produktem
niezawodnym o najwyzszych standardach uzytkowych.

Wierzymy, ze bedziecie Panstwo zadowoleni z naszego produktu.

Niniejsza instrukcja pomoze Panstwu w instalacji i obstudze wag serii ED.

Prosimy zapoznac sie z nig uwaznie i przestrzegac¢ zawartych w niej wskazowek.



2.1. Srodowisko pracy

Waga powinna by¢ uzywana otoczeniu wolnym od:

- Silnych podmuchoéw powietrza,

- Latwopalnych oraz agresywnych chemicznie oparéw,

- Wibraciji i drgan,

- Gwaltownych zmian temperatury,

- Wysokiej wilgotnosci.
Wszystkie powyzsze czynniki mogg mie¢ wplyw na dokladnos¢ wskazan oraz bezpieczehstwo
uzytkowania.

Nie nale zy instalowac¢ wagi:

- Blisko okien i drzwi, ktérych otwarcie moze powodowaé gwaltowne zmiany temperatury,
- W poblizu otworéw wentylacyjnych oraz nawiewow instalacji klimatyzacyjnej,

- W poblizu wirujgcych maszyn powodujgcych wibracje,

- W poblizu maszyn i urzgdzen wytwarzajgcych silne pole magnetyczne,

- Na powierzchni nie zapewniajgcej mozliwosci stabilnego ustawienia wagi,

- W pomieszczeniach o duzym zapyleniu,

- W miejscach narazajgcych wage na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych

2.2. Widok ogolny

Peziemica

S Nézki regulacyjne

Wyswietlacz

Klawiatura




Widok wagi CAS ED wraz z wyposazeniem

Akumulator

Waga CAS ED z powigkszong szalkg (opcja dodatkowa).

2.3. Poziomowanie

Waga jest wyposazona w poziomice oraz w cztery regulowane nézki. Waga jest wiasciwie
wypoziomowana, jezeli w wyniku regulacji nézkami znajdujgcy sie w poziomicy pecherzyk powietrza
bedzie znajdowat sie wewnatrz okregu znajdujgcego sie na poziomicy (patrz rysunek ponizej).

y P
l‘ Poziomica Wypoziomowanie
7 nieprawidiowe
\ Wypoziomowanie
prawidiowe



3. Wyswietlacz

Waga jest wyposazona w wyswietlacz LCD, na ktérym wyswietlana jest wartos¢ wskazania oraz po

jego prawej stronie jednostka pomiaru (np. kg).

Znaczniki wySwietlane na wyswietlaczu:

O - wskaznik informujgcy, ze wskazanie masy jest stabilne
-0 - wskaznik zera
NET - wskaznik informujgcy, ze wskazywana jest masa netto
(wlgczona jest funkcja tara)
kg - wskaznik informujacy, ze wskazywana jest masa w kg
pcs - wskaznik informujacy, ze wskazywana jest ilos¢ sztuk
% - wskaznik informujgcy, ze wskazywana jest odchyilka
procentowa od masy wzorcowej
SUM - wskaznik informujgcy, ze wskazywany jest wynik sumowania
HOLD - wskaznik informujgcy, ze wskazywany jest usredniony wynik
OK - wskaznik funkcji PROGI informujgcy, ze wskazywana masa
miesci sie w zagdanym zakresie
HI - wskaznik funkcji PROGI informujacy, ze wskazywana masa jest
wieksza od gornej wartosci progowej
LO - wskaznik funkcji PROGI informujacy, ze wskazywana masa jest
mniejsza od dolnej wartosci progowe;j.
LACK OF UNIT « - wskaznik informujgcy, ze wskazanie ilosci sztuk moze byé
nieprawidlowe, z powodu zbyt matej masy probki wzorcowej
(masa mniejsza niz 2% zakresu pomiarowego), lub zbyt malej
masy pojedynczego elementu (masa mniejsza niz Y2 dziakki
odczytowej).
- wskaznik informujgcy o koniecznosci natadowania akumulatora

\
Max 15/30kg Min 100g e=d=5/10g QD
/




4. Klawiatura

Klawisz

—
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Opis funkcii

Reczne zerowanie wskazan wagi przy pustej szalce.
W trybie programowania uzywany jako klawisz ESC.

Wprowadzenie tary.
Przy pustej szalce usuniecie wprowadzonej tary.

Przetgczanie trybu pracy — kolejne nacisniecia umozliwiajg wybor:
— [Wazenie]~[PCS — Liczenie sztuk]—[%]—[Limity wagowe]—
—[Limity sztukowe]—[Wybor jednostki pomiarowej]— [Wazenie]— itd.

Uzywany jako klawisz ENTER zatwierdzajgcy wprowadzone
ustawienia.

Uzywany do wprowadzania sumowanej masy lub wzorcowe] masy
albo ilosci sztuk dla probki wzorcowe;.
Jako [P] uzywany do wyboru miejsca wprowadzanej cyfry

Uzywany do wyliczenia Sredniej wartosci masy.
Jako [A] uzywany do wprowadzania wybranej cyfry.
Kazde nacisniecie zwigksza wartos¢ o 1.

Uzywany do uruchomienia funkcji druku wskazan na dolgczonej
drukarce.

Jako [¥] uzywany do wprowadzania wybranej cyfry.

Kazde nacisniecie zmniejsza wartos¢ o 1.

Klawisz wigczenia/wylgczenia wagi.

Klawisz nieuzywany.




5. OBSLUGA WAGI

5.1 Wigczenie wagi

Wage nalezy wigczy¢ po upewnieniu sie, ze szalka jest pusta. Nie nalezy wigcza¢ wagi, gdy co$
znajduje sie na szalce. Wigcznik zasilania znajduje sie pod spodem po prawej stronie wagi.

Po wigczeniu wagi zostanie przeprowadzona procedura testowa, a na wyswietlaczu pojawig sie
kolejno cyfry od 9 do 0. Po zakonczeniu procedury testowej, gdy wyswietlacz wskaze warto$¢ zerowa,
waga bedzie gotowa do pracy. Wskazane jest wczeshigjsze wigczenie wagi, ha czas 15~30 minut
przed planowanym rozpoczeciem pracy, w celu wygrzania urzadzenia istabilizacji warunkéw

termicznych po jego wigczeniu.

5.2 Wazenie proste

O =0=

nnn
LI.LILf kg

0)
Po wigczeniu przyciskiem

waga rozpocznie test

startowy zliczajgc od 9 do 0.

Z chwilg gdy waga wskaze
» 0,000Kkg ” jest ona gotowa
do pracy.

Wskazane jest wygrzanie
wagi przez 15~30 minut
po wigczeniu.

Upewnij sig, ze na
wyswietlaczu widoczne sg
wskazniki:

stabilnosci wskazania ,,O”
oraz zera ,—»0".

@ ®

Jezeliwwyniku  wplywu Pol6z wazony przedmiot na
czynnikéw zewnetrznych szalce. Gdy widoczny jest
wskazanie jest rézne od zera  wskaznik stabilnosci wskazania
wyzeruj wskazanie ,Q”, odczytaj wynik pomiaru.
naciskajac przycisk

Zerowanie jest mozliwe, jezeli
wskazanie to nie przekracza
4% maksimum zakresu
pomiarowego.
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5.3 Wazenie z tarowaniem
Upewnij sie, ze na wyswietlaczu widoczne sg wskazniki stabilnosci wskazania ,O” oraz zera ,—-0-".

Jesli to konieczne wyzeruj wskazanie wyswietlacza naciskajgc klawisz .

O +0- KT

0O &
ﬂ.Sﬂkg &Eﬂkg I,EL’?EI(;]

— N —

O) ®
Pol6z tarowany pojemnik na  Aby wytarowac¢ wskazanie W6z do pojemnika wazony
szalce. Waga wskaze masy pojemnika nacisnij towar i odczytaj wskazanie
mase pojemnika, ktory ma Klawisz ' masy netto dla wazonego
by wytarowany. Masa pojemnika zostanie towaru.
Zzapamietana, a wskazanie
wyswietlacza wyzerowane.
Na na wyswietlaczu pojawi
sie wskaznik ,NET”
informujacy,
ze wskazywana bedzie
wartos¢ masy netto.
Q0+
nnn ® , o , .
LU LT kg Aby usung¢ z paC| wagi zapamietang wartosc tary
nacisnij klawisz , gdy szalka jest pusta.
. Na wyswietlaczu przestanie by¢ widoczny wskaznik ,NET”

5.4 Liczenie sztuk
Funkcja liczenia sztuk pozwala na wykorzystanie wagi do szybkiego liczenia iloci jednakowych detali.

Liczenie sztuk nastepuje na podstawie poréwnania fgcznej masy nieznanej ilosci sztuk detali z masa
prébki wzorcowej 0 znanej ilosci sztuk.

Upewnij sie, ze na wyswietlaczu widoczne sg wskazniki stabilnosci wskazania ,O” oraz zera ,—-0-".

Jesli to konieczne wyzeruj wskazanie wySwietlacza naciskajgc klawisz .

11
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Kilkukrotnie naciskaj klawisz przelgczenia trybu pracy

az na wys$wietlaczu pojawi sie nazwa funkcji,, MXZ ZET".

Po chwili na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie ,0” i symbol

ilosci sztuk - ,pcs”.

pcs
{ n ]
(X
l’ |
= ™
{ ,npcs
(Y]
h
®

&
Nacisnij klawisz , aby zatwierdzi¢ pomiar probki wzorcowej. Na wyswietlaczu pojawi sie na
chwile wskazanie masy probki wzorcowej, a nastepnie ponownie wybrana uprzednio ilos¢ sztuk prébki

WZOrcowej.
Uwaga:

Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie znacznik ,LACK OF UNIT «” oznacza to, ze wskazanie ilosci sztuk
moze by¢ nieprawidlowe z powodu zbyt malej masy probki wzorcowej (masa mniejsza niz 2%

zakresu pomiarowego).

Natomiast ostrzezenie o bledzie ,Err 9 wystgpi z powodu zbyt matej masy pojedynczego

XL
»

Nacisnij klawisz

@

wprowadzania ilosci sztuk

dla r robki wzorcowej

Na wyswietlaczu pojawi
sie wskazanie ilosci sztuk
prébki wzorcowej ,,10

pcs”.

llos¢ sztuk prébki wzorcowej mozna wybiera¢ kolejnymi

ciénieciami klawisza
4

Mozliwy jest wybdr nastepujgcych wartosci:

10, 20, 30, 40, 50, 100, 150, 200 szt.

@

Poloz wybrang ilosé sztuk detali jako probke wzorcowa, np.

10 szt.

elementu (masa mniejsza niz ¥ dziatki odczytowej).

o

=
—

Model ED 3kg ED 6kg ED 15 kg ED 30 kg

Zakres masy probki 1g 2LACK 2g 2 LACK 5g = LACK 10g = LACK

Zakres masy elementu | 0,59 =Err 9 1g =2Emr9 29 2Ermr9 59 2Ermr9
®

Poloz liczone detale na szalce odczytaj wskazanie ilosci

sztuk dla wazonego towaru.




5.5 Funkcja procentowego porownywania z masg wzorca

Funkcja pozwala na wykorzystanie wagi do procentowego poréwnywania proporcji masy wazonego

detalu w stosunku do masy wzorca.

PECSEE | |0 O

O 0+ ¥
nr
o

OR

@

Kilkukrotnie naciskaj klawisz przetgczenia trybu pracy

™) ‘
@

Jezeli towar bedzie wazony

w pojemniku wymagajgcym

' , . wytarowania, potdz pojemnik na
do momentu gdy na wy$wietlaczu pojawi sie nazwa szalce i aby wytarowaé
funkciji ,TEp ZET” (przy pierwszym uzyciu funkcji), wskazanie masy pojemnika
lub wskazanie ,0,0” i symbol procentow ,%". L _
nacisnij klawisz .

Masa pojemnika zostanie
Zzapamietana, a wskazanie
wyswietlacza wyzerowane.

Na na wyswietlaczu pojawi

sie wskaznik ,NET” informujgcy,
ze bedzie wskazywana
wartos¢ masy netto.

[D :ran 5
ooy

Pot6z na szalce mase wzorcowg i nacisnij klawisz

u

E stuzgcy do wprowadzania masy wzorcowe.
Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie masy wzorcowej,

jako ,,100%"

o}

[ 250 "J ®
Pol6z na szalce przedmiot, ktérego masa ma byé

porbwnana zmasg wzorcowg i odczytaj wskazanie

informujgce, jaki procent masy wzorcowej stanowi masa

wazonego towaru.

13



5.6 Funkcja usredniania wyniku wazenia — Hold.
Funkcija ,Hold”

Funkcja HOLD pozwala na wazenie przedmiotdw o niestabilnej masie, np. kolyszgcych sie plynéw

i dotyczy pojedynczego wazenia.
0)

Pol6z towar na szalce i nacisnij klawisz

=

HOLD

Hold

Na wyswietlaczu pojawi sie nazwa
wybranej funkcji - ,HoAJ".

Funkcja AUTO HOLD

Funkcja AUTO HOLD pozwala na wazenie przedmiotéw o niestabilnej masie np. kolyszagcych sie

phyndw.

{E;Egkg
©)

Na wyswietlaczu pojawi sie usrednione
wskazanie masy oraz wskaznik ,HOLD"
informujgcy, ze wskazywana jest
wartosc usredniona.

Po trzykrotnym usrednieniu  wyniku
pomiaru  funkcja  Hold  zostanie
automatycznie wylaczona.

Funkcja po wigczeniu jest aktywna w czasie kazdego wazenia, az do chwili jej wylgczenia.

AH OFF

Po zwazeniu towaru opréznij szalke
i nacisnij klawisz

H,

p2

Na wys$wietlaczu pojawi sie nazwa
wybranej funkcji - ,AH OP®”

AH [

Nacisnij klawisz

a
aby wigczy¢ funkcje AUTO HOLD.
Na wyswietlaczu pojawi sie nazwa

wybranej funkcji - ,AH ON"

°" nnn
LI L kg

HOLD

®
Nacisnij klawisz

—

H

2

aby zapisa¢ ustawienie funkcji
i powrécic do trybu wazenia

(c05
@

Potéz towar na szalce .Na
wyswietlaczu pojawi sie wskaznik
,HOLD”. Wskaznik ,HOLD"
dwukrotne mignie, a nastepnie
usrednione wskazanie masy bedzie
migac.

® Po zdjeciu towaru z szalki i potozeniu kolejnego towaru na szalce na
wyswietalczu pojawi sie ponownie usrednione wskazanie masy.
ﬁ wylaczy¢ funkcje AUTO HOLD, opréznij szalke i nacisnij klawisz

, & nastepnie klawisz .

14



5.7 Funkcja sumowania wskazan

Funkcja sumowania wazen umozliwia odczyt sumy wskazan masy dla kiku wazeh oraz iinformaciji
0 ilosci wazen ktérych wskazania zostaly zsumowane.

Waga zapamietuje dane poszczegolnych wazer pomimo wytgczenia zasilania.

Funkcija jest dostepna wylgcznie w trybie wazenia.

0) @

Pol6z towar na szalce. Aby  rozpoczgc  sumowanie
Na wyswietlaczu pojawi sie  wskazah nacisnij klawisz
wskazanie jego masy.

Na wyswietlaczu pojawi sie
nazwa wybranej funkcji - ,Z2YM”.

O SUM 0 $UM

®

Dla kolejnych wazeh, po kazdym nacisnieciu klawisza , na wyswietlaczu bedzie widoczny
znacznik ,SUM” i wskazania: ilosci wazen dokonanych od chwili wigczenia funkcji sumowania oraz
sumy wsazan masy.

(o] SUM

7 5 54U

| —

Jezeli zajdzie potrzeba usuniecia z listy sumowanych wazeh, wyniku ostatnio dokonanego

wazenia, nalezy nacisng¢ klawisz 58],
Zostanie wyswietlone wskazanie Iiczbi wazen.

Nastepnie nalezy nacisng¢ klawisz
Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,> ZYB” informujgcy, ze wynik ostatniego wazenia
zostat odjety.

15



®

Aby wyzerowa¢ wskazanie sumy mas oraz ilosci wazen nalezy nacisngé klawisz ,
abi wyswietli¢ wskazanie liczby wazeh lub sumy mas, a nastepnie nacisng¢ klawisz

®
Aby wywydrukowaé¢ na dotgczonej drukarce wskazanie sumy mas oraz ilosci wazen nalezy nacisng¢

klawisz , aby wyswietli¢ wskazanie liczby wazen lub sumy mas, a nastepnie nacisng¢

-
klawisz e}

5.8 Funkcja limitu progowego wagowego

Funkcja limitu progowego wagowego umozliwia szybkie sprawdzenie czy masa wazonego przedmiotu
zawiera sie w ustawionym przedziale dopuszczalnego limitu.

Mozliwa jest sygnalizacja limitu za pomoca wskaznikéw ,LO/OK./HI" oraz za pomocg syghatu
dzwiekowego (zaleznie od zastosowanego ustawienia parametru WL w menu programowania wagi).

— 1 ynnnn
UL QFF UL an L uuuuy kg
:

O) @ ®
Kilkukrotnie naciskaj klawisz ~ Aby wigczyc funkcje limitu  Nacisnij klawisz

nrzelaczenia  trybu  pracy  wagowego nacisnij klawisz
i i — . o
-} aby rozpocza¢ ustawianie

az na wyswietlaczu pojawi Na wyswietlaczu pojawi wartosci dolnego progu
sie nazwa funkcji  sie nazwa funkgcji A\ ov” limitu A w kg.

LNEODD”, 0znaczajacy, ze

funkcja limitbw wagowych

nie jest aktywna.

16



Wprowadz wartos¢ limitu A\
ustawiajgc kolejne cyfry.
Kazde nacisniecie klawisza

ELM

zwieksza wartos¢ o 1,
Kazde nacisniecie klawisza

Iln

zmniejsza wartos¢ o 1.

®

Nacisnij klawisz , aby

rozpoczgc¢ ustawnanle
wartosci gérnego progu
limitu H w kg.

Wprowadz wartos¢ limitu H
ustawiajgc kolejne cyfry.
Kazde nacisniecie klawisza

ELM

zwieksza wartos¢ o 1.
Kazde nacisniecie klawisza

Elw

zmniejsza wartosc¢ o 1.

Wybér koleﬁ cyfry Wybor koleﬁ cyfry
klawiszem H klawiszem

—
uL -

on

Zatwierdz ustawinie progow limitu naciskajac klawisz

S
-
’

na wyswietlaczu pojawi sie komunikat A ov”.

Jezeli wartosci progow limitu zostang wprowadzne blednie (wartos¢ progu H bedzie mniejsza
niz warto$¢ progu A) na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,QA EPP’. W takim przypadku
nalezy powtorie ustawi¢ prawidtowe wartosci limitow.

©)

Aby powrdcic do trybu wazenia (z wigczong funkcjg limitu progowego), nacidnij trykrotnie klawisz .

®

Dziatanie funkciji dla ustawionych wartosci progéw Imitu: gérnego H 7kg, oraz dolnego A 3kg:

H nn-ann __"I
Uy LU kg L oo kg
o] O

qﬂﬂ Bﬁﬁ Eﬂﬂ

LILI kg LILI kg LILI kg

Dla masy towaru 4kg, Dla masy towaru 8kg, Dla masy towaru 2kg,
zawierajgcej sie w przedziale  wiekszej niz gérny prog limitu  mniejszej niz dolny prég
limitu, pojawi sie wskaznik  pojawi, sie wskaznik ,HI.” limitu pojawi, sie wskaznik
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LOK.” ,LO.”

5.9 Funkcja limitu progowego sztukowego

Funkcja limitu progowego sztukowego umoZzliwia sybkie sprawdzenie czy ilos¢ sztuk wazonych detali o
jednakowej masie zawiera sie w ustawionym przedziale dopuszczalnego limitu.

Mozliwa jest sygnalizacja limitu za pomoca wskaznikéw ,LO/OK./HI" oraz za pomocg syghatu
dzwiekowego (zaleznie od zastosowanego ustawienia parametru CL w menu programowania wagi).
Przed skorzystaniem z funkgc;ji limitu stukowego progowego ustaw ilos¢ sztuk dla probki wzorcowej z
opisem funkcii liczenia sztuk w punkcie 5.4.

(L aff [l an L

@

Kilkukrotnie naciskaj klawisz ~ Aby wigczyc funkcje limitu  Nacisnij klawisz
przelgczenia trybu pracy sztukowego nacisnij klawisz

, -} aby rozpocza¢ ustawianie

az na wyswietlaczu pojawi  na wyswietlaczu pojawi sie  wartosci dolnego progu
sie nazwa funkcji  nazwa funkcji XA ov”. limitu A w szt.

KNE0DPD”, 0znaczajacy, ze

funkcja limitu sztukowego nie

» L::j
e

jest aktywna.
pcs pcs pcs
yononn Hnnnnn Hn nnn
oo g (AN NNy RNE u oy
=)=) [+ ?)(=)[x
® ® ®

Nacisnij klawisz Wprowadz wartos¢ limitu H
ustawiajgc kolejne cyfry.

Kazde nacisniecie klawisza

(A)

zwigksza wartos¢ o 1.

Wprowadz warto$c¢ limitu A
ustawiajgc kolejne cyfry.

-

Kazde nacisniecie klawisza

(A)

zwieksza warto$¢ o 1.

aby rozpoczg¢ ustawianie
wartosci gérnego progu
limitu H w szt.

Kazde nacisniecie
klawisza
(2]

= (V)

zmniejsza wartos¢ o 1.
Wyhor kolejnej cyfry

klawiszem .
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Kazde nacisniecie
klawisza
(W)

zmniejsza wartos¢ o 1.

Wybér koleﬁ cyfry
klawiszem .



@
Zatwierdz ustawinie progow limitu naciskajac klawisz

S
=

na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,XA ov”.

Jezeli wartosci progow limitu zostang wprowadzne blednie (wartos¢ progu H bedzie mniejsza
niz wartos¢ progu A\) na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,,c\ Epp”.
W takim przypadku nalezy powtdrnie ustawi¢ prawidiowe wartosci limitow.

©)
ﬁ powrdécic do trybu wazenia (z wigczong funkcjg limitu progowego), nacidnij trykrotnie klawisz

Dziatanie funkciji dla ustawionych wartosci progéw limitu: gérnego H 200 szt., oraz dolnego A 80 szt.:
i pcsﬁ [ pcsﬁ
H rnr E nn ' nnn E r
vouLuu Luuooy
i ‘Eﬂ f DES\ f lﬂn pcsﬂ m A pcs
i20 22l bl

LS > L iy

Dla ilosci 120 sztuk towaru,
zawierajgcej sie w przedziale
limitu, pojawi sie wskaznik
2OK.”

Dla ilosci 220 sztuk towaru,
wiekszej niz gomy prog
limitu, pojawi sie wskaznik
LHL”
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Dla ilosci 60 sztuk towaru,
mniejszej niz dolny prog
limitu, pojawi sie wskaznik
.LO."



5.10. Wydruki

Drukowanie reczne ,MNp Key”

W przypadku wybrania w Menu uzytkownika ustawienia ,[Mpivt” wydruk nastepuje po
nacisnieciu klawisza .

Konfiguracja funkcji drukowania w Menu uzytkownika jest opisana w rozdziale 7. ,Ustawienie
menu uzytkownika”.

Przyktady wydrukéw dla drukarki CAS DEP

Przyktad wydruku dla funkciji limitébw wagowych. Przyktad wydruku dla funkcji limitow
sztukowych.
Weighing Function- -Counting Function-
WEIGHT =—= COUNT
WELCOME TO CAS[ED] CAS WELCOME TO CAS[ED] CAS
DATE . 07/30/2007 DATE. 07/30/2007
TIME. 17:35:58 TIME. 17:35:58
Weight : 0.000 kg Weight : 40.200 kg
UWeigiht : 0.80400 kg
Quantity : 50 pcs
-WEIGHT LIMIT SET VALUE - -COUNT LIMIT SET VALUE -
Limit(H): 40.000 kg Limit{H): 2000 pes
Limit(L): 30.000 kg Limit{L): 1000 pcs

Przyktad wydruku dla funkcji sumowania wskazan masy

-Cumulative Weight Sum Function-  _Opis etykiety (nagtowek)

= WEIGHT ===—==—=——
WELCOME TO CAS[DB-2] CAS
DATE . 07/30/2007 < Data
TIME. 17:35:58 —Godzina
Weight : 4180 kg
Weight : 4200 kg
Weight : 4200 kg
Weight : 4200 kg
Weight : 4200 kg
Weight : 4200 kg
Weight : 4200 kg
Weight : 4200 kg
Weight : -4.200 kg «—Anulowanie dokonanego wazenia
Weight : 4200 kg
Weight : 4200 kg
Weight : 4200 kg
Toal: 41.980kg —Suma wskazan masy
Count: 10tmes —llo$¢ zsumowanych operacii

Przyktady wydrukéw dla drukarki CAS DLP

Uwaga:

W przypadku wykorzystywania wspolpracy wagi z drukarkg CAS DLP, funkcja poréwnania
procentowego z masa wzorca powinna by¢ wytgczona.

Opis wprowadzenia drukowanych informaciji (data, czas i tre$¢ opisu na etykiecie) znajduje

sie w rozdziatach 8, 9i 10.
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Wymagane ustawienia w menu uzytkownika zgodnie z opisem w rozdziale 7:
Wspolpraca z drukarkg — MNP AAMN

Sposo6b drukowania (zaleznie od potrzeb) — Mt Keylub TMp Aut

Kod kreskowy — AX ov

Predkos¢ transmisji — Bp 96

Format 1 - Wydruk masy netto, masy brutto i tary:

Date:2@@88-89-24 15:08:08
Net: 1234567 kg
Tare : 1234567 kg
eross : 12343567 kg

Format 2 - Wydruk dla wigczonej funkcji limitéw wagowych

-Heighing Function-

2088-89-24 15:24:38
Weight: 1234567 kg

- WEIGHT LIHIT SET VALUE -
Limit(H): 1234567 kg
Limit(L): 1234567 kg

Format 3 - Wydruk dla wigczonej funkcji limitéw sztukowych:

-Counting Function-
------------ COUNT sesssssmsmms

2088-p9-24 15:25:51
Weight: B.546 kg
Quantity: 28 pcs

= COUMT LIRIT SET UALUE -
Limit H;: 8.208 pes
Limit{L)}: 9.108 pes

Format 4 - Wydruk masy netto, masy brutto i tary oraz kodu kreskowego:

ED

Date: 20e8-83-24 16:83: 19

Meb: 1239567 kg

o s [
234565
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Drukowanie automatyczne ,Mp aut”

W przypadku wybrania w Menu uzytkownika ustawienia ,[MPAuT” wydruk nastepuje
automatycznie po ustabilizowaniu wskazania. Konfiguracja funkcji drukowania w Menu
uzytkownika jest opisana w rozdziale 7. ,Ustawienie menu uzytkownika”.

Drukowanie automatyczne ,Ip Ztp”

W przypadku wybrania w Menu uzytkownika ustawienia ,[1P Ztp” wydruk nastepuje w sposob
ciggly po kazdym ustabilizowaniu wskazania. Konfiguracja funkcji drukowania w Menu

uzytkownika jest opisana w rozdziale 7. ,Ustawienie menu uzytkownika”.

5.11. tadowanie akumulatora

Waga jest wyposazona w wewnetrzny akumulator zapewniajgcy mozliwosé pracy wagi
bez koniecznosci stalego podigczenia do sieci zasilajgcej ~230 V. Czas pracy przy w pemi
natadowanym akumulatorze (przy wylgczonym podswietleniu wyswietlacza) wynosi ok. 170 godzin.

Pojawienie sie na wyswietlaczu symbolu _ sygnalizuje koniecznos¢ poditgczenia wagi do sieci
zasilajgcej ~230 V (przez zasilacz dostarczony razem z wagg) w celu natadowania wewnetrznego
akumulatora zasilajgcego.

Po rozladowaniu akumulatora waga zostanie automatycznie wylgczona w celu ochrony akumulatora
wewnetrznego.

W czasie tadowania akumulatora waga nie musi by¢ wylgczona. Czas fadowania wymagany do
pelnego naladowania akumulatora wynosi ok. 12 godzin.

Proces fadowania bedzie sygnalizowany zaswieceniem sie lampki kontrolnej tadowania
umieszczonej z lewej strony wyswietlacza.

Gdy waga w czasie pracy jest zasilana z sieci ~230V za posrednictwem zasilacza sieciowego proces
ladowania akumulatora zostaje automatycznie rozpoczety i po jego zakonczeniu akumulator bedzie
utrzymywany w stanie petnego natadowania.

Poniewaz akumulator w ciggu eksploatacji podlega naturalnemu zuzyciu. Skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem CAS w celu wymiany akumulatora na nowy, jezeli czas pracy wagi przy
zasilaniu z akumulatora ulegnie znacznemu skréceniu lub gdy w czasie procesu tfadowania nie bedzie
sygnalizowany stan petnego natadowania akumulatora.

Uwaga:
Uzywaj wylgcznie zasilacza dostarczonego w komplecie z wagg. Jezeli waga nie
bedzie uzywana prze diuzszy okres czasu, akumulator nalezy utrzymywac w stanie
natadowania. W tym celu, przynajmniej jeden raz na 3 miesigce, nalezy wage
poprzez zasilacz podtgczy¢ do sieci zasilajgcej ~230V i przeprowadzi¢ proces
petnego tadowania akumulatora.
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6. Funkcja przeliczania jednostek

Uwaga:

W wagach legalizowanych nie jest dostepna zmiana ustawien funkcji przeliczania
jednostek. Jako jednostka podstawowa wybrany jest kg.

Uzycie funkcji przeliczania jednostek jest mozliwe jezeli nie jest uzywana funkcja tary.

pcs

U Fi

O)
Kilkukrotnie naciskaj klawisz

aczenia trybu pracy

az na wyswietlaczu pojawi
sie nazwa funkcji ,YEPX”
0znaczajgca, ze funkcja
limitu sztukowego nie jest

aktywna.
@

1 ! o
U Lb

CHARGE

—
H

@
. o
Klawiszem lub,

wybierz zgdang jednostke
masy: kg, Ib, oz.

Nacisnij klawisz , aby powrdci¢ do trybu wazenia.

7. Ustawienia menu uzytkownika.

-
®

Nacisnij klawisz

S
=

aby zapamietac
wybrane ustawienie.
Na wys$wietlaczu pojawi
sie komunikat
XHANXE"

Menu uzytkownika pozwala na dostosowanie sposobu funkcjonowania wagi odpowiednio do

potrzeb uzytkownika.

Wejscie w tryb ustawien menu uzytkownika:

Wylgcz Walawiszem . Przytrzymaj wcisniety klawisz i w tym czasie wlgcz wage

klawiszem

° . Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Y ZET".
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Tabela ustawien menu uzytkownika (wyrézniono fabryczne ustawienia domysine).

Funkcja Wslfa;ame Opis
wyswietlacza
Sygnat Bov Sygnalizacja d zwiekowa jest wt gczona
dzwiekowy B ogg Sygnalizacja dzwiekowa jest wytgczona
. Mp oqgg Wylgczona wspdipraca z drukarkg
V;’Z?Sgﬁf: TP AAT Wsp6tpraca z drukarkg etykiet paragonowg CAS DLP
TPAen Wspoltpraca z drukarkg paragonowg CAS DEP
Mp oy Funkcja drukowania wyt gczona
) Mp ke Drukowanie po nacisnieciu klawisza
Sposoéb (drukarki CAS DEP lub CAS DLP)
drukowania Automatyczne drukowanie stabilnego wskazania
Tpaut (drukarki CAS DEP lub CAS DLP)
P Z1p Ciggly druk stabilnych wskazan (drukarka CAS DEP)
Znaki LF
(Tylko dla Al —AP9 Mozliwy wybor wysytania od 1 do 9 znakow LF (Line Feed)
DEP)
Kod kreskowy BX ov Druk kodu kreskowego wigczony
(Ty[l)klf)Pc;Ia BX oqp Druk kodu kreskowego wytaczony
Szybko $¢ Bp 9% Szybko $¢ transmisji 9600bps
transmisji Bp192 Szybko$é transmisji 19200bps
interfejsu o L
RS232 Bp 384 Szybkos¢ transmisji 34800bps
BA oqg Podswietlenie wy swietlacza wyt gczone
Pods$wietlenie BA10 Podswietlenie wyswietlacza automatycznie wylgczane po 10s.
wys$wietlacza BA 30 Podswietlenie wyswietlacza automatycznie wylgczane po 30 s.
BAov Podswietlenie wyswietlacza wigczone na state
poc‘ijzmgt:eiia BpiX 3 Mozliwy wybor pozioméw jasnosci podswietlenia od 1 do 7.
aAToE| Funkcja automatycznego wyt gczania wyt gczona
Automat._ a0 Automatyczne wytgczenie po 10 min od ostatniej operacii
Wyi\;qv(;z?nle a0 Automatyczne wytgczenie po 30 min od ostatniej operacii
a0 Automatyczne wytgczenie po 60 min od ostatniej operacii
QA MO Sygnat d zZwiekowy styszalny dla: HI >Wskazanie masy =LO
Sygnalizacja QA M1 Sygnat dzwiekowy slyszalny dla: HI < Wskazanie masy < LO
wggq(;[vi/.\;/vch QAM2 Sygnat dzwiekowy styszalny dla: Wskazanie masy < LO
QA M3 Sygnat dzwiekowy styszalny dla: HI > Wskazanie masy
XA MO Sygnat d zwiekowy styszalny dla:
Sygnalizacja HI = Wskazanie ilo $ci sztuk =2LO
limitow XAM1 Sygnat dzwiekowy styszalny dla: HI < Wskazanie ilosci sztuk < LO
sztukowych XAM2 Sygnat dzwigkowy slyszalny dla: Wskazanie ilogci sztuk < LO
XA M3 Sygnat dzwiekowy styszalny dla: HI = Wskazanie ilosci sztuk
Druk daty aov Wiaczony druk daty wa zenia
wazenia oY oqg Wylgczony druk daty wazenia
Druk godziny TLov Wiaczony druk godziny wa  Zenia
wazenia TL 0Q¢ Wyigczony druk godziny wazenia
Druk opisu Aaov Wiaczony druk opisu etykiety
etykiety NA ogg Wylgczony druk opisu etykiety
Domy sine Spogg Wytaczony
s | agoy | weceoy

8. Ustawienie wskazania daty (dla etykiety)

Waga nie jest wyposazone w automatyczny kalendarz i wskazanie daty nalezy ustawic recznie.
Ustawione wskazanie bedzie drukowane na etykiecie w przypadku wspotpracy wagi
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Z drukarka.

d¥ on dY on dY off
z

O] @
Kilkukrotnie nacisnij klawisz  Jezeli nie chcesz drukowaé daty na etykiecie, nacisnij

przelgczenia  trybu  prac _ g L
61 i pracy klawisz , aby ustawi¢ parametr na wyswietlaczu,

, az na wyswietlaczu jako ,0¥ oqy’
pojawi sie nazwa funkcji

.~/

i

Lo ov”
Goooal |\ 0204010 | | dYSAuL
+ BiEE
©) @ ®

Aby rozpoczg¢ ustawianie  Ustaw cyfry oznaczajgce dzien, Zatwierdz wprowadzone

daty, nackni kIaW|sz . miesigc i rok uzywajac klawiszy: ustawienie naciskajgc

Na Wy3W|etI_aczu pojawi - - zwieksza wskazanie, klawisz .

sie wskazanie 00,00,00” o _ Na wyswietlaczu pojawi
- - Zzmniejsza wskazanie, sie na chwile komunikat
N . . . »ooawme”,
cyfre wybiera ustawiang jako potwierdzenie

Zapisania ustawien
W pamieci.

nan uFSAUE

HiE |

® @

Uzywajac klawiszy @

. . Nacisnij klawisz . ,
oraz aby zatwierdzic¢

ustaw nazwe dnia tygodnia. wprowadzone

Jesli zostanie ustawiona ustawienia.

niewlasciwa nazwa dnia
tygodnie na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat:
~OK EPP”.

9. Ustawienie wskazania czasu (dla etykiety)

Waga nie jest wyposazone w automatyczny kalendarz i wskazanie czasu nalezy ustawié¢
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recznie.
Ustawione wskazanie bedzie drukowane na etykiecie w przypadku wspolpracy wagi

z drukarka.

£ an £ on £ offF

@ @

Kilkukrotnie nacisnij klawisz Jezeli nie chcesz drukowaé wskazania czasu
irze#aczenia trybu pracy na etykiecie, nacisnij klawisz:

=

H,

4

az na wySwietlaczu pojawi  aby ustawi¢ parametr na wyswietlaczu, jako ,Tt oqqg’.
sie nazwa funkcji Tt ov”.

nnnnnn [ 1950_'1 ’l: SH E
oLt L A I A { (K]
a5 E
» - i 4 At
® @ ®
Aby rozpoczagé ustawianie  Ustaw cyfry oznaczajgce Zatwierdz wprowadzone
czasu, nacisnij klawisz godziny, minuty i sekundy ustawienie naciskajgc klawisz
E] uﬁijac Klawiszy: &
Na wyswietlaczu pojawi - - zwieksza Na Wyéwietlaczu pojawi sie
sie wskazanie 00,00,00". wskazanie, na chwile komunikat
o ,TIoawe”,
- B -zZmnigjsza jako potwierdzenie
wskazanie, zapisania ustawien

- (B8 - wybiera ustawiang W pamiecl.

cyfre.
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10. Ustawienie tresci opisu (dla etykiety)

LA off

LA ofF

LA an

B
O]

Kilkukrotnie nacisnij klawisz

przelgczenia trybu pracy .

‘
@

Jezeli chcesz drukowaé opis na etykiecie, nacisnij

klawisz , aby ustawi¢ parametr na wyswietlaczu,

az na wyswietlaczu pojawi

jako ,NA ov”.

sie nazwa funkcji Ao oqy'.

~

GELlon || LAS
BlOE
©)

®

Aby rozpoczg¢ ustawianie
czasu, nacisnij klawisz .
Na wyswietlaczu pojawi
sie wskazanie ,weAXop”

. ) B

Uzywajgc klawiszy ,
ﬁ

oraz

opisu.

®

Zatwierdz wprowadzone

wprowadz nowa tresé

LASALE

ustawienie naciskajgc klawisz:

S
=

Na wyswietlaczu pojawi sie na
chwile komunikat ,Aacowe”,
jako potwierdzenie zapisania

S
+

ustawien w pamieci.

11. Komunikaty o btedach

®

W przypadku gdy nie
chcesz zatwierdzac
wprowadzonej tresci opisu
nacisnij klawisz

Po przeprowadzeniu testu poczgtkowego po wigczeniu wagi, na wyswietlaczu mogg pojawic sie
komunikaty btedéw opisane w tabeli.

KOMUNIKAT | PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Err0 Btgd spowodowany przez niestabilne warunki pracy | Usun przyczyne braku
wagi stabilnosci
Btad przekroczenia zakresu zera w czasie testu .
, , Ponownie wilacz wage z pustg
startowego wagi spowodowany przez: .ok
Errl : : . szalka lub skontaktuj sie z
- Wiaczenie wagi z obcigzong szalkg .
. ; serwisem CAS
- Uszkodzenie przetwornika masy
Er3 Przecigzenie - Na szalce potozono przedmiot o masie | Nalezy zdjg¢ z szalki wazony
przekraczajgcej zakres pomiarowy wagi przedmiot.
Err9 qu ,mogacy pojawic  sie, _gdy sz_alka nie jest Potdz obcigzenie na szalce
obcigzona, a uzywana jest funkcja liczenia sztuk
Errl4 Blad kalibragji Skontaktuj sig z serwisem CAS
w celu ponownej kalibracji wagi
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12. Interfejs RS-232

© ® N o

D-Sub

Connector(9 pin) Connector(9 pin)

Schemat kabla potaczeniowego

13. Specyfikacja danych technicznych

Funkcje

Model ED3 ED6 ED 15 ED 30
Zakres pomiarowy 1.5/3kg 3/6kg 6/15kg 15/30kg
Dziatka d=e 0,5/1g 1/2g9 2/59 5/10g
Zakres tary -1,4995kg -2.999kg -5,998kg -14,995kg
Rozdzielczo$é zewnetrzna 1/3000
Rozdzielczos¢ wewnetrzna 1/60000
Czas pomiaru <2 sekundy
Interfejs RS-232
Temperatura pracy 0~40°C
Zasilanie Zasilacz ~230V/-12V/1250mA
Whbudowany akumulator (Pb) 6V 3,6AH

Czas pracy z akumulatora 170h / Czas tadowania 24h
Wyswietlacz LCD — 6¢yfr
Wymiary (mm) 330(W) x 346(D) x 107(H)
Rozmiar szalki (mm) 306 x 222

- Wazenie,

- Liczenie sztuk,
- Odchyiki procentowe od masy wzorcowej

- Sumowanie
- Limit progowy wagowy
- Limit progowy sztukowy
Funkcje dodatkowe tadowanie akumulatora wewnetrznego.
Ciezar 4.5kg

14. Ograniczenia w uzytkowaniu

Waga ED jest przeznaczona do uzytkowania w obiektach handlowych i, zgodnie z normg
EN 61000-6-3.2001, spetnia wymagania klasy A dla emisji zakldécen elektromagnetycznych.
Produkt klasy A, uzytkowany w srodowisku mieszkalnym, moze by¢ przyczyng zakldcen
elektromagnetycznych. W takim przypadku uzytkownik powinien zastosowac¢ dodatkowg
ochrone przed zaktdéceniami
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15. Deklaracja zgodnosci CE

CAS DEKLARACJIA ZGODNOSCI

MY

(we)

(DECLARATION OF CONFORMITY)

CAS POLSKA Sp. z o.0.

ul.Chroscickiego 93/105, 02-414 Warszawa

oSwiadczamy na wylaczna odpowiedzialnos$é, ze wyrob :
(declare that following product)

Produkt
(product)
Producent
(manufacturer)
Typ

(type)

0122

: Waga nieautomatyczna
(non-automatic weighing instrument)

: CAS CORPORATION

ED

jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami :
(conform to the following directives)

EMC (Dyrektywa

(EMC (Directive
wykonawca
(carried out by)

uzyte standardy
(standards used)

nr raportu
(Test Report no.)

LVD (Dyrektywa

(LVD (Directive
W ykﬂll awca
(carried out by)

uzyte standardy
(standards used)

nr raportu

(Test Report no.)

NAWI (Dyrektywa

(NAWI (Directive
wykonawca
(carried out by)
uzyte standardy
(standards used)
nr raportu

(Test Report no.)

: 2004/108/EC (dawniej 89/336/EEC); Ustawa z 13.04.2007r o kompatybilnosci
elektromagnetycznej, Dz.U. 82 z 2007 poz. 556)

: 2004/108/EC — formerly 89/336/EEC) — electromagnetic compatibility)
: HCT CO., LTD

San 136-1, Ami-Ri, Bubal-Eup, Icheon-Si, Kyoungki-Do, 461-701, Korea

: EN 61326:1997+A1:1998+A2:2001+A3:2003, EN 61000-3-2:2000,

EN 61000-3-3:1995+A1:2001, EN 61000-4-2:1995+A1:1998+A2:2001,
EN 61000-4-3:2002, EN 61000-4-4:1995+A1:2001,
EN 61000-4-5:1995+A1:2001, EN-61000-4-6+A1:2001, EN-61000-4-11:2004

: HCT-C08-0107

: 2006/95/EC (dawniej 93/68/EEC); Rozporzadzenie MG z 21.08.2007,

Dz.U.155 2 2007 poz. 1089) — bezpieczenstwo elektryczne

1 2006/95/EC — formerly 93/68/EEC) — electrical security)
: ETL SEMKO

3/F., Hengyun Buiding, 728 Kaifa Ave, Guangzhou Economic
&Technological District Guangzhou, China

: EN 61558-1:1997+A1:1998, EN 61558-2-6:1997
: JGZ0307120-2

:2009/23/EC (dawniej 90/384/EEC); Rozporzadzenie MGiPS z 11.12.2003,

Dz.U. 4 2 2004 poz. 23) — zagadnienia metrologiczne wag nieautomatycznych

:2009/23/EC — formerly 90/384/EEC) - metrological aspect of non-automatic weighing instruments)
: National Weights and Measures Laboratory

Santon Avenue Teddington Midlesex TW11 OJZ United Kingdom

: EN 45501:1992 z wylaczeniem punktu 8.2

: SN1025,SN1027,SN1029,G20123,G20124

Zatwierdzenie typu : UK2829

Nazwisko
(name)

: Piotr Dobruszek -+ Prokurent

Data : 03.09.2012
(date)
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16. Ochrona srodowiska — Zgodnos¢ z dyrektywami ROCHS

| WEEE
A

My Wazymy Swiat

Warszawa, 15 grudnia 2006

OSWIADCZENIE ZARZADU CAS POLSKA SP. Z 0.0.
W SPRAWIE DYREKTYW ,WEEE” I ,,ROHS”

Rozway techniki 1 technologn w zakaesie sprzetu elektrycznego 1 elektronicznege powoduje powstanie w coraz
krotszyvm czasie nowych generacyt urzadzen. Konsekwencja tego jest powstawanie znaczacych ilosci odpadow.
skraca sie bowiem czas zycia tego sprzetu jako aktywnego produktu.

W sprzecie tym zawartych jest wiele substancii niebezpiecznych takich jak: rte¢, kadm, oldw, chrom
szesciowartosciowy lub srodks zmmiejszajace palnosc. Powoduje to, ze powstajace z mego odpady sa rowmez
mebezpieczne dla srodowiska

Unia FEuropejska podjela kroki w zakresie prawodawstwa, aby wymusi¢ dzialamia zmierzajace
do zmimmalizowania zagrozen wymkajacych z tego faktu. W tym celu zostaly powolane do zycia stosowne
Dyrektyvwy Rady:
¢ 2002/96/WE (WEEE) .w sprawie zuiytego sprzetu elektrvezmege i elektromicznego”, wdrozona
do prawodawstwa polskiego Ustawa zdmia 29 lipca 2003 1. .o zusyvtym sprzecie elektivezmym”
(Dz.U. 180 z 2005 poz. 1495).
o 2002/95'WE (ROHS) ..w sprawie ograniczenia stosowania nigkrorveh niebezpiecznyveh substancii
w sprzecie elektryezinym i elektroniczinvm”, wdrozona do prawodawstwa polskiego Rozporzadzeniem
Ministra Gospodarki 1 Pracy z dnia 6 pazdziernika 2004r. _w sprawie szcregélowyeh wymagan
dotyezgeyeh ograniczenia wykorzystywania w sprzecie elektroniczmym i elektryezmym miektoryeh
substancji mogacych neganwnie wphywaé na srodowiska " (Dz, U, 220 z 2004 poz. 2310).

Wyzej wymieniona Ustawa. miedzy innymi, okresla zasady postepowamia ze zuzytym sprzgtem elektronicznym
w sposob zapewniajacy ochrone zdrowia 1 zvcia ludzi oraz ochrone érodowiska. Firmy wprowadzajace na rynek
sprzet elekiryczny 1 elekironiczuy, spelmajac obowiazek wynikajacy z ustawy, maja obowiazek oznaczama tego
sprzetu znakiem:

Wagi elektroniczne wprowadzane na rynek przez CAS Polska Sp. z o.0. podlegaja Dyrektywie WEEE
Jako proyrzgdy de nadzoru i konroli, wymienione w zalaczniku nr 1A, kategoria 9.
Sa one przewidziane do stosowania poza gespodarstwami domowymi.

Zaklasyfikowanie wyrobow jako provizady do nadzoru i kontroli nie naklada na producenta obowiazku
stosowama si¢ do wymagan ogramczania 1losci substancy niebezpiecznych stawianych przez Dyrektywe ROHS.
tvm niemniej CAS Corporation dokiada wszelkich staran aby produkty wprowadzane przez niego na rynek byly
maksymalnie bezpieczne dla uzytkownika i érodowiska.

O wagach zakupionych w CAS Polska Sp. z 0.0., ktére ulegna zuiyciu nalezy informowaé sprzedawce.
Ugzytkownikowi zostanie wskazany adres najblizszego punktu zhierajacego zuiyty sprzet
elektroniczny lub, w przypadku wag o masie powyzej S0kg, sprzet zostanie adebrany przez CAS
Palska.

piatf{);@%is}!ek )
[y

Prokufent
CAS Pcflska Sp.zoo

CAS Polska Sp. z 0.0., ul. Chroscickiego 93/105, 02-414 Warszawa

tel.: +48 22 5719 470, fax: +48 22 5719 471

e-mail: biuro@wagiCAS.pl, www.wagiCAS.pl

REGON 016199377, NIP 524-23-33-481

Sad Rejonowy m. st. Warszawy, XX Wydzial Gospodarczy KRS 0000210580
Kapitat zakladowy 235 000,00 ¢

Bank BPH S.A., nr rachunku 63 1060 0076 0000 3200 0094 6776
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